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MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 86 — 318 ' )

8 JANUARI! 1996. — Ministerieel besluit tot vaststelling voor de
centrale diensten van de Administratie van de belasting over de
toegevoegde waarde, registratie en domeinen van de verdeling van
de betrekkingen vastgesteld bij het koninklijk besluit van
7 april 1995 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
Ministerie van Financién evenals de verdeling van de betrek-
kingen bedoeld in artikel 10 van het ministerieel besluit van
27 juni 1995 tot witvoering van het koninklijk besluit van
7 april 1995 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
Ministerie van Financién

) 13058}
De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1995 tot vaststelling van
de personeelsformatie van het Ministerie van Financién, inzonderheid
op de arﬁke[en 15 en 24; . :

Gelet op het gemotiveerd advies van het tussenoverlegcomité (depar-
tement Financién) van 29 november 1995,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 15, § 1, van het
koninklijk besluit van 7 april 1995 tot vaststelling van de personeels-
formatie van het Ministerie van Financién worden onderverdeeld als

volgt :

A. Administratief personeel

Niveau 1:
Directeur generaal . 1

1° Sektor van de belasting over de toegevoegde waarde :
Auditeur-generaal...... ‘ . ) 8
Eerste auditeur ) '
Auditeur : 15.
Informaticus-deskundige of informaticus : toepassing van

et beginsel van de vlakke loopbaan .......cuiicinnns 1
Adjunct-auditeur. . 30
Bestuurssecretaris - 58

Niveau 2+ :

Progammeringsanalist : 6

Programmeur of hoofd programmeur : toepassing van het
beginsel van de vlakke loopbaan

Programmeur e Klasse ((VEat 2) ....cccereemrerrmmeecesesimsscsssosse »

Programmeur 2e klasse (niveau 2)

66

Verificateur
Adjunct-verificateux }

Directiesecretaris of eerstaanWezend directiesecretaris : .
toepassing van het beginsel van de wlakke loopbaan... 1

Niveau 2 :
Bestuurschef 6
Bestuursassistent 14
Niveau 3 :
Assistent bij financién 7

Niveau 4
Beambte 7
2° Sektor der registratie en domeinen :

Niveau 1:
Auditeur-generaal

Eerste auditeur
Auditeur 10

MINISTERE DES FINANCES

F. 96 — 318

8 JANVIER 1996. — Arrété ministériel fixant pour les services
centraux de I'Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de
V'enregistrement et des domaines la répartition des emplois prévus

ar l'arrété royal du 7 avril 1995 fixant le cadre organique du
inistére des Finances ainsi que la répartition des emplois visés &
Yarticle 10 de l'arrété ministériel du 27 juin 1995 pris en exécution
de l'arrété royal du 7 avril 1995 fixant le cadre organique du
Ministere des Finances

[2058)
Le Ministre des Finances,

Vu l'arrété royal du 7 avril 1995 fixant le cadre organique du
Ministére des Finances, notamment les articles 15 et 24;

Vu Vavis motivé du comité intermédiaire de concertation {départe-
ment Finances) du 29 novembre 1995,
Arréte : .
Atnticle 1. Les emplois repris & Varticle 15, § ler, de I'arrété royal

du 7 avril 1995 fixant le cadre organique dit Ministére des Finances sont
répartis comme suit :

A. Personnel administratif

Niveau 1:
Directeur général 1
1° Secteur de la taxe sur la valeur ajoutée :
Auditeur général ' 8
Premier auditeur. ... oo 3
Auditetr ....iieenioeeeiins . 15

Informaticien-expert ou informaticien : application de
principe de la carriére plane

Auditeur adjoint
Secrétaire d’administration

88~

Niveau 2+ :
Analyste de Programmation. ... merresmmesenrisessmsnssesmssensns 6

Programmeur ou chef programmeur
principe de la carzitre plare..............

: application de

Programmeur de lre classe (niveau 2) N —— 3

Programmeur de 2e classe (niveau 2)....cueconmeniseesissan

Vérificateur :

Vérificateur adjoint A }

Secrétaire de direction ou secrétaire principal de’ direc-
tion : application du principe de la cariére plane......... 1
Niveau 2 :

Chef administratif “ 6

....... : 14

Assistant administratif

Niveau 3 :
Assistant des finances g . 27 .

Niveau 4
Agent administratif 7
2° Secteur de I'enregistrement et des domaines :

Niveau 1:

Auditeur général

N U

Premier auditeur
Auditeur . 10
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Informaticus-deskundige of informaticus : toepassing van
het beginsel van de vlakke 100pbaan .....mmsssnsseccssesss 1
Adjunct-auditeur. 18
Bestuurssecretaris 38
Niveau 2+ : ,
Programmeringsanalist..... 4

Programmeur of hoofdprogrammeur : toepassing van het
beginsel van de vlakke loopbaan

Programmeur 1e klasse (niveau 2) 13

Programmeur 2e klasse (niveau 2)

Vezificateur

Adjunct-verificatetr . e #
Niveau 2:

Bertuurschef,

Bes tuursassistent : 9
Niveau 3 :

Assistent bij INANCIEN owvisrsinicsisssisessimeismaisissscsssinnes 19

Niveau 4: .
Beambte . 4

Art. 2. De betrekkingen opgenomen in artikel 15, § 2, eerste lid van
hetzelfde besluit worden onderverdeeld als volgt : . .

1° Sektor van de belasting over de toegevoegde waarde :

Niveau 2 :
Bestuursassistent.» 6
Niveau 3:
Hoofdoperateur-mechanograaf 2
Operateur-mechanograaf . , 3
2° Sektor der registratie en domeinen :
Niveau 2
Bestuursassistent 4
Niveau 3 :
Hoofdoperateur-mechanograaf ' - 2
Operateur-mechanograaf 2

Art. 3. De betrekkingen opgenomen in artikel 12 van het ministe-
ricel besluit van 27 juni 1995 tot uitvoering van het koninklijk besluit
van 7 april 1995 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
Ministerie van Financién worden onderverdeeld als volgt :

A. Administratief personeel
1° Sektor van de belasting over de toegevoegde waarde :

2 van de 6 betrekkingen van bestuurschef worden bezoldigd in de
weddeschaal 22B;

2 van de 27 betrekkingen van assistent bij financién worden bezol-
digd in de weddeschaal 3053;

2 van de 7 betrekkingen van beambte worden bezoldigd in de
weddeschaal 42C; :

1 van de 7 betrekkingen van beambte wordt bezoldigd in de wedde-
schaal 42D;

1 van de 7 betrekkingen van beambte wordt bezoldigd in de wedde-
schaal 42E. ’

2° Sektor der registratie en domeinen :

1 van de 4 betrekkingen van bestuurschef wordt bezoldigd in de
weddeschaal 22B; :

2 van de 19 betrekkingen van assistent -van financién worden
bezoldigd in de weddeschaal 3083;

q

Informaticien-expert ou informaticien : application du

principe de la carriére plane. 1
Auditeur adjoint 18
Secrétaire d’administration 38

Niveau 2+ :

Analyste de programmation ; 4

Programmeur ou chef programmeur :
principe de la carriére plane

application du

Programmeur de 1re classe (niveau 2)........... P srnirasanne 13

Programmeur de 2e classe (Niveau 2)......commessmermsasmesssens

Vérificateur. .

Vérificateur adjoint “
Niveau 2 :

Chef administratif

Assistant administratif ' 9
Niveau 3 : ‘

Assistant des finances 19
Niveau 4 ; :

Agent administratif , - 4

Art. 2, Les emplois repris A larticle 15, § 2, alinéa ler, du inéme
arrété sont répartis comme suit : . .

1° Secteur de la taxe sur la valeur ajoutée :
Niveau 2 : R
Assistant administratif 6
Niveau 3 :

Chef opérateur mécanographe

Opérateur mécanographe

2° Secteur de I'enregistrement et des domaines :
Niveau 2 :
Assistant administratif..., 4

Niveau 3 :

Chef opérateur mécanographe . 2
Opérateur' mécanographe

Art. 3. Les emplois repris & l'article 12 de l'arrété ministériel du
27 J’uin 1995 pris en exécution de l'arrété royal du 7 avril 1995 fixant le
cadre organique du Ministére des Finances, sont répartis cormme suit :

A. Personnel administratif
1° Secteur de Ia taxe sur la valeur ajoutée :
2 des 6 emplois de chef administratif sont rémunérés par

I'échelle 22B;

2 des 27 emplois d’assistant des finances sont rémunérés par
I"échelle 3083;

2 des 7 emplois dagent administratif sont rémunérés par
Véchelle 42C; ’

1 des 7 emplois d’agent administratif est rémunéré par 'ichelle 42D;

1 des 7 emplois d’agent administratif est rémunéré par 'échelle 42E.

2° Secteur de I'enxegistrement et des domaines :
1 des 4 emplois de chef administratif est vémunéré par 'échelle 22B;

2 des 19 emplois d‘assistant des finances sont rémunérés par
Véchelle 3053;
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1 van de 4 betrekkingen van beambte wordt-bezoldigd in de wedde-
schaal 42C;

1 van de 4 betrekkingen van béambte wordt bezoldigd in de wedde-
schaal 42D. .
Axt. 4. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 juli 1995,

Brussel, 8 januari 199%.
. Ph. MAYSTADT

N. 96 — 319

8 FEBRUARI 1996, — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit nr. 20 van 22 december 1995 tot vaststelling van
de bijzondere voorwaarden en modaliteiten voor de toepassing van
het verlaagd taxief van de belasting over de toegevoegde waarde
van 12 pct. in de sector van de sociale privé-woningen

18074)

De Vice-Eerste Minister, Minister van Financién en Buiten-
landse Handel,

Gelet op het Wetboek van de belasting over.de toegevoegde waarde,
inzonderlgeid op artikel 37, gewijzigd bij de wet van 28 december 1992;

~Gelet ap het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling
van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven, inzonderheid
op artikel 1 gu‘ater, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
1 december 1995;

“Gelet op het ministerieel besluii nr. 20 van 22 december 1995 tot |

vaststelling van de bijzondere voorwaarden en modaliteiten voor de
toepassing van het verlaagd tarief van de belasting over de toege-
voegde waarde van 12 i)ct. in de sector van de sociale privé-woningen,
inzonderheid op artikel 1

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecolrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 198%; }

Gelét op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de bepalingen van onderhavig besluit betrekking hebben op de
berekening van de opp
dus een directe invioed hebben op de beslissing of het verlaagd tarief
al dan niet mag worden toegepast en zodoende de mogelijke begun-
stigden van het verlaagd tarief zo vlug mogelijk moeten worden in
kennis gesteld van die wijzigingen om te vermijden dat ze ten onrechte
zouden denken geen recht te hebben op het verlaagd tarief,

Besluit : X :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit nr. 20 van
22 december 1995 tot vaststelling van de bijzondere 'voorwaarden en
modaliteiten voor de toepassing van het verlaagd tarief van de belas-
ting over dé toegevoegde waarde van 12 pct. in de sector van de sociale
privé-woningen, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

A) in punt A worden e en g -respectievelifk vervangen dcor de
volgende bepalingen : .

«e) de oppervlakte van het dakkamerniveau wordt enkel in aanmer-+|
king genomen voor het gedeelte waarvan de hoogte, te rekenen vanaf
de onderkant van de draagvloer tfot het dak (daktimmer), 1 m over-
schrijdt; .

g) de oppervlakten van platte daken, terrassen en balkons worden
niet in aanmerking genomen; »;

B) in punt A, &, van de Franse tekst worden de woorden « séparé oy
attenant » vervangen door de woorden « séparés ou attenants »;

C) in punt B, 4, van de Franse tekst worden de woorden « séparé ou
attenant » vervangen door de woorden « séparés ou attenants »;

D) op het einde van punt B, d, wordt het punt vervangen door een
puntkomma;

E) punt B wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« e} de oppervilakten van terrassen en balkons worden mniet in
aanmerking genomen. ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1996.

Brussel, 8 februari 199.

Ph. MAYSTADT

ervlakie van een woning of een appartement en

1 des 4 emplois d'agent administratif est rémunéré par Véchelle 42C;

1 des 4 emplois d‘agent administratif est r*émunéré par Véchelle 42D.

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le ler iuillet 1995.
Bruxelles, le 8 janwyier 1996.
Ph. MAYSTADT

F. 96 — 319

8 FEVRIER 1996. — Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel
n°® 20 du 22 décembre 1995 fixant les conditioris et modalités
particuliéres pour V'application du taux réduit de la taxe sur la
valeur ajoutée de 12 p.c. dans le secteur du logement social privé

{3074)

Le Vice-Premier Ministre, Ministre des Finances et du Commerce
extérieur,

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment Varticle 37,
medifié par la loi du 28 décembre 1992;

Vu l'arrété royal n° 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur
la valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et des sexvices
selon ces taux, notamment Varticle 1% quatey, inséré par V'arrété royal
du 1% décembre 1995;

Vu Varrété ministériel n° 20 du 22 décembre 1995 fixant les conditions
et modalités particuliéres pour Vapplication du taux réduit de la taxe
sur la valeur ajoutée de 12 p.c. dans le secteur du logement social privé,
notamment Varticle 1%;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¥', modifié par la loi du #juillet 1989;

Vul'urgence motivée par le fait que les dispositions du présent arrété
concernent le calcul de la surface d'une maison ou d'un appartement et
ont dés lors un impact direct sur la décision d’appliquer Ea taux réduit,
et que les bénéficiaires potentiels doivent étre mnformés dans les plus
brets délais des modifications apportées auxdites conditions d’applica-
tion ,aﬁéxc} d'éviter que ceux-ci croient a tort ne pas pouvoir bénéficier du
taux réduit,

Arréte :

Article 1°, A larticle 1* de Yarrété ministériel n° 20 du
22 décembre 1995 fixant les conditions et modalités particuliéres pour
lapplication du taux réduit de la taxe sur la valeur ajoutée de 12 p.c.
dans le secteur du fogement social privé, sont apportées les modifica-
tions suivantes : ' .

A) au point A, le ¢ et le g sont respectivement remplacés par les
dispositions suivantes :

« ¢) la superficie du niveau des chambres mansardées est prise en
considération uniquement pour la partir dont la hauteur, calculée a
partir de la partie inférieur du plancher jusqu'au toit (charpente),
dépasse 1 my;

£ les superficies des toits plats, terrasses et balcons ne sont pas prises
en consideérationy; »;

B) au point A, h, du texte franqais, les mots « séparé ou attenant »
sont rexnplacés par les mots « séparés ou attenants »;

C) au point B, d, du texte frangais, les mots « séparé ou attenant »
sont remplacés par les mots « séparés ou attenants »;

D) a la fin du point B, 4, le point est remplacé par un point-virgule;

E) le point B est complété par la disposition suivante :

« ¢) les superficies des terrasses et balcons ne sont pas prises en
considération. ».

"Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1 janvier 1996.

Bruxelles, le 8 février 1996-

- Ph. MAYSTADT



